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FIL ROUGE® RUN e una inedita e sorprendente applicazione per il nastro conduttore ad alta performance luminosa
del sistema, brevetto Antonangeli, FIL ROUGE® SYSTEM.

E un raggio di luce sospeso, che si realizza grazie alle caratteristiche uniche del nastro conduttore: alle originali ‘piste’
difili di rame tessuti con fili di tecnopolimero, fruibili su entrambe le superfici. Strip LED lunghe da 1 a 5 metri,
fermate nelle posizioni desiderate da connettori di alimentazione lungo il nastro conduttore disponibile su rocchetto
fino a 20 metri, generano una illuminazione diffusa diretta o indiretta, integrabile con spot orientabili verso il basso,
per la creazione di luce d'accento.

FIL ROUGE® RUN ribadisce I'assoluta unicita nel mercato di FIL ROUGE® SYSTEM, la sua capacita di generare

inediti progetti Illuminotecnici, dedicati agli spazi che li accolgono e alla qualita di luce necessaria, rafforzandone
l'incomparabile flessibilita.

FIL ROUGE® RUN is a new and surprising application for the high performance luminous conductive tape of the
Antonangeli patented FIL ROUGE® SYSTEM.

It is a suspended beam of light, created thanks to the unique characteristics of the conductive tape: the original ‘tracks’
of copper wires woven with technopolymer wires, usable on both surfaces. LED strips from 1 to 5 meters,

secured in the desired positions by power connectors along the conductive tape available on a spool up to 20 meters
long, generate diffused direct or indirect diffuse lighting, which can be integrated with downward-orientable spots, to
create accent light. FIL ROUGE® RUN reaffirms the absolute unigueness on the market of FIL ROUGE® SYSTEM, its
ability to generate new lighting projects, dedicated to the spaces that host them and to the quality of light required,
strengthening its incomparable flexibility.
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COMPONENTI STRUTTURALI

ELEMENTI LUMINOSI

STRUCTURAL COMPONENTS LIGHT ELEMENTS
Strip LED appicabili direttamente su nastro con coppia di connettori di alimentazione e bloccaggio neri/
Cod LED strips that can be applied directly to the tape with a pair of black power and locking connectors.
FILNO1 L.500 =
E:::Hgg Hggg I 1.8 Cod. Sorgente luminosa/ Light source Colori/ Colours 1 metro/ 1 meter
FILNO4 L 2000 FILRO1 24V 14W 1200 Im  CRI93 3000°K -
Coppia di tiranti colore nero nastro escluso/Black tie rods tape excluded 2 metri/ 2 metres
—14 . .14
Cod. FILTO1 / FILRO2 24V 28W 2400Im CRI93 3000°K eA—
I I
3 metri/ 3 metres
. . . 24V 42W 3600 Im CRI93 3000°K —_ N
Piastra e cavo colore nero per alimentazione remota/Black plate and cable for power supply FILROS = =
Cod. FILKO3 10
4 metri/ 4 metres
1 FILRO4 24V 56W 4800 Im CRI93 3000°K A —
Sif(\e/(i:atﬂe parete-so%tto per cambio direzione/ Diverter wall-ceiling change 6 5 metri/ 5 metres
FILRO5 24V 70W 6000Im CRI93 3000°K —T———
Cod. FILKO1 \\_ 4
Spot ad attacco diretto su nastro/
. . . Direct attachment Spot on tape
Contrappeso tensionale colore nero/ Black tension counterweight 7.
Cod. FILCO2PNES  nero/black
Cod. FILFOT 10 Cod. FILCO2PNEM nero/black
Cod. FILCO2PNEL  nero/black / \ / \ / \ 8
B B Cod. FILCO2PRAS  rame/copper S M L —
Coppia di staffe nere con tirante / Black bracket and tie rods Cod. FILCOZPRAM  rame/copper
Cod. FILCO2PRAL  rame/copper
Cod. FILSO1 -
20 Sphere ad attacco diretto su nastro/
Direct attachment Sphere on tape
. Cod. FILCO2SNES  nero/black
Bloccaggio nastro parete-sotto colore nero/ Black tape lock 3 Cod. FILCO2SNEM  nero/black
Cod. FILKO4 Fl15 Cod. FILCO2SNEL  nero/black 6
Cod. FILCO2SRAS  rame/copper / \ / \ / \
. . . . . . o Cod. FILCO2SRAM  rame/copper S M L
Bloccaggio strip su nastro in policarbonato trasparente, utilizzabile quando le strip si Cod. FILCO2SRAL rame;cogger 6
sovrappongono (alto/basso) o come sostengno quando le strip superano i 3m di lunghezza/ )
Strip locking system on transparent polycarbonate tape, usable when the strips overlap Cone ad attacco diretto su nastro/
(up/down) or as a support when the strips exceed 3 meters in length 3 Direct attachment Cone on tape
Cod. FILKOATR Bl Cod. FILCO2CNES  nero/black
Cod. FILCO2CNEM nero/black
Cod. FILCO2CNEL  nero/black 6
Cavo di sostegno con supporto nero/ 2[ / \ / \ / \
Support cable with black support Cod. FILCO2CRAS  rame/copper s M L
1 Cod. FILCO2CRAM rame/copper 6
200 i Cod. FILCO2CRAL  rame/copper
Cod. FILK02 ;
Diffusore Glass in vetro trasparente
Transparent Glass diffuser
Cavo di sostegno con supporto trasparente da utilizzare quando viene sospeso in corrispondenza 2[
di una strip LED per ottenere antinuitélluminosa/ Suppqrt cable with transparent support for use Cod. FILCO2SGTR
when suspended at an LED strip to achieve light continuity 200 z
8
Cod. FILKO2TR ;
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APPLICATIVI GAMMA COMPONENTI

COMPONENT'S RANGE APPLICATION

R -

Blocco nastro/tape lock Cod. FILK04

Deviatore/diverter Cod. FILKO1

Staffe/bracket Cod. FILSO1

Tirante/tie rods Cod. FILTO1

Cavo di sostegno con supporto trasparente/
Support cable with transparent support Cod. FILKO2TR

Cavo di sostegno con supporto nero/
Support cable with dark support Cod. FILKO2

ALIMENTAZIONE
TAPE POWER SUPPLY

Alimentatori con box in metallo nero per soffitto/parete
Metal black ceiling/wall power supplies with case

EOW Cod. FILDWOT on/off 28x8x6 24V
O\B 100W Cod. FILDWO2 on/off 28x8x6 24V

50W Cod. FILDWO1D D
@\B 100W Cod. FILDW02D Di
50W Cod. FILDWO1B Di

100W Cod. FILDW02B Di

im  28x8x6 24V kD
m  28x8x6 24V JemED
m  28x8x6 24V Dimmer 1/10
m  28x8x6 24V Dimmer 1/10

Alimentatori con box in metallo nero per soluzioni con spina
Plug solutions power supplies

S ;)A‘

60W Cod. FILDFO1 Dim 7,5x3x6,524V on/off

T00W Cod. FILDF02 Dim 28x13x6 24V Dimmer radio incluso/ Dimmer radio included

] - = = -
Nero, in dotazione Trasparente
con la strip/ su richiesta/
Black, supplied Transparent
with the strip on request

Bloccaggio strip trasparente/
Trasparent strip locking Cod. FILKO4TR

!

3-5m

Bloccaggio strip trasparente/
Trasparent strip locking Cod. FILKO4TR
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Alimentatori remoti con piastra e cavo per alimentazione remota

Remote power supplies with plate

50W Cod. FILDRO1 on/off 14x6,5x3,5 24V
% 100W Cod. FILDR02 on/off 14x6,5x3,5 24V
50W Cod. FILDROTD Dim. 18x6,5x3 24V Gk
100W Cod. FILDR0O2D  Dim. 20x6,5x3,5 24V kb
O 50W Cod. FILDROTB  Dim. 18x6,5x3 24V 1/10
100W Cod. FILDRO2B  Dim. 20x6,5x3,5 24V 1/10
Remoto/remote
cod. FILKO3 Soffitto/Ceiling
L100 L100
1
1
! |
1
1
1
Muro/Wall
L7100
Presa/Plug in
Presa/Plug in
L100
)
:D\ cod. FILFO1
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A destra e nella doppia pagina successiva: applicazione lineare di Fil Rouge Run,
con corpi illuminanti Spot, in alluminio anodizzato nero, ad attacco diretto/

On the right and on the next double page: linear application of Fil Rouge Run,
with Spot lighting fixtures, in black anodized aluminum, direct attachment.
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2 9| ————————
~ ”__- A sinsitra: applicazione di Fil Rouge Run, con deviatore direzionale, corpi illuminanti Cone
> _ CNAEVN N RN e Sphere, in alluminio anodizzato rame, ad attacco diretto/
2 e S S < S ey e =l e T W (I VR T Ve VRV S X Left: Fil Rouge Run application with directional diverter, Cone and Sphere light fixtures,
W 7 S ST e Sy S G S I I VA 5 NS EE in copper-anodized aluminum, with direct attachment.
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A destra: applicazione verticale soffitto/terra di Fil Rouge Run, con contrappeso tensionale/
Right: vertical ceiling/floor application of Fil Rouge Run, with tension counterweight.
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CORPI ILLUMINANTI CURVE FOTOMETRICHE

LIGHTING FIXTURES PHOTOMETRIC CURVES
Diffusori applicabili ad attacco diretto su nastro/ | dati tecnici riportati potrebbero essere soggetti a cambiamenti a scopo di migliorie/
Diffusers applicable to direct tape attachment The technical data provided may be subject to changes for improvement purposes

Cone SMALL
MATERIALE/ MATERIAL ik dihomoy:
alluminio/aluminum @Bt Output: 450 Im
Light quality: m . Peak: 3277 cd
FINITURE/ FINISHES pS— o B
& xoxk S '
nero/black .

rame/copper I I I |

Spot e ke
MATERIALE/ MATERIAL e T S
alluminio/aluminum vt b o
FINITURE/ FINISHES MEDIUM
Light efficiency:
Output: 650 Im = e
nero/black Light quakity: Peak: 2012 cd S bt 7]
S—
II I| (“““"'""’";‘o";w —a 24,0V @ 0,280A
rame/copper
165 180 qg5
Sphere

MATERIALE/ MATERIAL
alluminio/aluminum

FINITURE/ FINISHES

247 hed

nero/black . Beam angle 27,0° wanm “ wa
I I I | LARGE
rame/copper Light efficiency:

Output: 596 Im color

|

Power: 6,7W
Color temperature:

24,0V @ 0,280A
MATERIALE/ MATERIAL

vetro/glass

Glass

1T

(e

600 B ma e 1am 21m um aam -
Beam angle [ e e wan 1an e
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LEGENDA/LEGEND

| Prodotti Antonangeli sono contrassegnati da simboli indicanti conformita a norme di sicurezza inter-
nazionale, generali o riferite a particolari condizioni applicative/Antonangeli's products are marked by
symbols conforming to International, general safety rules or concerning those particular conditions

€

Prodotto rispondente alle Direttive Comunitarie Europee/ It certificates the conformity of the product
to the European Community provisions

D

Apparcecchio omologato in Classe 1 dotato di messa a terra. In assenza di indicazioni, I'apparecchio
inteso in Classe 1/ Class 1 appliance fitted with basic insulation. Accessible conductors are earthned.

(]

Apparecchio omologato in Classe Il, con cablaggio a doppio isolamento/ Class Il appliance fitted with
double insulation or reinforced insulation

@

Alimentazione a bassissima tensione di sicurezza. Tensioni superiori a 50V (a 50Hz) escluse. Esclusa
messa a terra/ Very low safety supply voltage. Not to be used at over 50V (at 50Hz). Earthning excluded

\

Apparecchio adatto al montaggio diretto su superfici normalmente inflammabili/ With built-in power
packs or transformers ready for mounting on normally flammablee surface.

Q!

Distanza minima dagli oggetti illuminati/ Minimum distance from illuminated objects

Apparecchio dimmerabile. Dove presente la dicitura “su richiesta”, 'apparecchio e acquistabile con
sistema dimmer/ Dimmable lamp. Where the words ‘on demand’ appear, the lamp is affordable with
dimming system

Apparecchio presente sia in versione indoor che in versione outdoor/ Device present in both indoor
and outdoor version

Apparecchio a prova di dito articolato diametro 12mm/ Apparatus to test of articulate finger diameter
12mm.

Apparecchio a prova di protezione di sonda diametro 2,5mm/ Apparatus to test of probe penetration
diameter 2,5mm

Apparecchio a prova di protezione di sonda diametro Tmm/ Apparatus to test of probe penetration
diameter Tmm

Protezione contro la polvere/ Protected against dust

protezione contro gocce d'acqua con inclinazione massima di 60°/ protected against water drops with
max inclination of 60°

Protezione contro getti d'acqua/ Protected against jets of water

Protezione contro immersione temporanea/ Protected against temporary immersion

ECO-CONTRIBUTO / Normative RAEE D.L. 151/2015 H

Viinformiamo che la nostra societa ha assolto I'obbligo dello smantellamento delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche associandosi al consorzio ECOLIGHT/ We inform you that our society has
acquitted to the duty of the dismantling of electrical and electronic equipment by joining the consorti-
um ECOLIGHT

Il simbolo E apposto su ogni prodotto ANTONANGELI indica che, per un suo migliore recupero, non
deve essere smaltito insieme ad altri rifiuti domestici, ma conferito in idonei centri di smaltimento/
The symbol E on each ANTONANGELI product indicates that, for a better recovery, should not be
disposed with other household waste, but given in suitable disposal sites

Antonangeli si riserva la facolta di modificare, anche senza preavviso, i prodotti o parte degli stessi
presenti in questo catalogo. / Antonangeli reserves the right to change the thecnical specifications of
any product illustrated in this catalogue.

Antonangeli produce in Italia nella propria struttura e con il contributo di imprese che nel rispetto dell
ambiente non si avvalgono di manodopera minorile/ Antonangeli produces in Italy by its own structure
and with the contribution of enterprises that taking care of environment do not use child labour.

Sustainability Durability

Per realizzare le sue collezioni Antonangeli pone particolare atten-
zione alla ricerca dei materiali e al loro utilizzo, con un approccio
alla sostenibilita orientato in primis sulla durata del prodotto e sul
contenimento dello spreco delle materie prime e delle risorse del
pianeta. Materiali come il RAME, 'ACCIAIO, Il FERRO, LOTTONE e le
PIETRE oltre ad essere DUREVOLI nel tempo,

sono anche totalmente RICICLABILI. Una particolare attenzione
viene riservata al RAME: metallo naturalmente anti batterico, par-
ticolarmente amato ed usato da Antonangeli per le sue collezioni
indoor e outdoor.

Antonangeli pays particular attention to the research of materials
and their use to create his collections, with an approach to
sustainability oriented primarily on the duration of the product and
on the containment of the waste of raw materials and planet’s
resources. Materials such as COPPER, STEEL, IRON, BRASS and
STONES as well as being DURABLE over time, are also totally
RECYCLABLE. A special attention is paid to COPPER: naturally
anti-bacterial metal, particularly loved and used by Antonangeli for
his indoor and outdoor collections.

100% MADE IN ITALY

Tutti i prodotti Antonangeli sono realizzati interamente in Italia
All Antonangeli's products are made in Italy

GARANZIA

Questo prodotto realizzato con materiali di qualita, viene
garantito da Antonangeli, per due anni, a partire dalla data di
acquisto. La garanzia da diritto alla riparazione o sostituzione
gratuita di quelle parti di prodotto sulle quali si riscontrano difetti
di fabbricazione, rilevati entro il periodo coperto dalla stessa.
Esulano dalla garanzia danni causati da trasporto, derivanti da
manomissioni o0 da manutenzioni improprie. In caso di difetto,
il prodotto va riconsegnato, se possibile con imballo originale al
rivenditore presso cui & stato acquistato, insieme al certificato
di garanzia. Ogni prodotto Antonangeli & coperto da polizza
assicurativa per la responsabilita civile prodotti. Per qualsiasi
controversia sara competente, in via esclusiva, il foro di Milano,
Italia.

WARRANTY

This product is manufactured using high quality materials, and
Antonangeli guarantees it for two years from date of purchase.
The certificate warrants that those part of the product defective
by improper workman ship will be replaced or repaired free

of charge during all the period of guarantee's validity. This
guarantee does not apply to shipping damage, misuse or
improper maintenance. In case of defective parts the product
must be handed, along with the guarantee certificate and if
possibile in its original package to the dealer who sold it. All
Antonangeli products are covered by an insurance police. Court
of law competent to consider claims concerning this product is
that of Milan, Italy.

Copyright Antonangeli 2022/Antonangeli si riserva la facolta di
modificare, anche senza preavviso, i prodotti o parte degli stessi
presenti in questo catalogo. Vietata la riproduzione e ['utilizzo delle
immagini di questo catalogo senza autorizzazione da parte di
CHORE SR.L

Copyright Antonangeli 2022/Antonangeli reserves the right to
change the technical specification of any product illustrated in

this catalogue. It is forbidden the use and the reproduction of the
pictures present in this catalogue without the permission of CHORE
SR.L
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